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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4038269 DATE: 26.08.2019 12:15:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Battista, Giuseppe EXPEDITION: 26.08.2019 A: 12:53
\\$»  TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 30.08.2019 A: 12115
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
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N° COMMANDE

302052671R
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POIDS BRUT TOTAL: 2.210 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 90

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WADS837

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352




